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Livsrum—En installation
av Katarina Spik Skum

Sittsiackar av renskinn, bomullstyger med samiska monster, trabord dar
grenarnas ursprungliga form har bevarats och rakkas, myggtalt av tunt
tyg—det har samiska alternativet till heminredning moéter besokaren
i installationen pa Kin. Det édr skapat av duojar, sameslojdaren, och
konstndren Katarina Spik Skum. Installationen fortsitter in i Kins
Konstverkstad och tillsammans skapar de olika delarna en vialkomnande
miljo dér det finns gott om plats att sla sig ner, samtala och skapa.

Med stor hantverksskicklighet och djup materialkédnsla skapar Spik Skum
verk att leva med, ofta i samarbete med andra duojarat, sameslojdare,
och konstndrer. Nar hon lyfter duodji, sameslojd, till nya platser flatar
hon samman konst och hantverk med rétter i det lulesamiska omradet.
Hon hdmtar inspiration fran livet i kdtan med mammans familj
under barndomens somrar och later samtidigt nutidens material och
former sippra in. Hon dr baserad i Jdhkdmahkke/Jokkmokk och har en
masterexamen i duodji frdn Sami allaskuvla i Guovdageaidnu/Kautokeino.
Sedan borjan av 2010-talet har hon deltagit i en rad utstallningar i bland
annat Jahkdmahkke, Arjepluovve/Arjeplog, Julevu/Luled, Kardsjohka/
Karasjok, Badaddjo/Bodd, Stockholm och Toronto. Hennes verk
ingar i ett flertal offentliga konstsamlingar. Verken i Konstverkstan
har tidigare visats pa Bok- och biblioteksmissan i Goteborg dar
Tjallegoahte Forfattarcentrum Sapmi representerade Sapmi 2024.

I samarbete med arkitekten och konstnaren Joar Nango och hans
projekt Girjegumpi, ett mobilt och standigt foranderligt bibliotek
om samisk arkitektur och kultur, deltog Katarina Spik Skum 2023
i arkitekturbiennalen i Venedig. Hon har dven varit pa Sapmi
Salasta—urfolksresidens i Lusspie/Storuman. Bland hennes
utmarkelser finns Sami Duodjis arbetsstipendium till minne

av Asa Kitok och Ganneviksstipendiet inom formomradet.
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Katarina Spik Skum samtalar
med Maria Lind, chef for Kin
museum for samtidskonst

Maria Lind: Hur skulle du beskriva verken i Konstverkstan, som
tidigare visades i montern pa Bok- och biblioteksméssan i Goteborg
dar Tjallegoahte Forfattarcentrum Sapmi representerade Sapmi?

Katarina Spik Skum: Det ar ett samtalsrum med sittmojligheter

dar man kidnner den samiska narvaron. Tanken ar att platsen

ska vara inbjudande for dhdrarna som ska uppleva foredragen

och upptrddanden pa scenen. Det dr mycket tyg med monster lanade
fran min egen duodji, som jag producerat med hjilp av Back Design.

ML: Hur arbetar du med material, farger och former?

KSS: Jag forsoker blanda olika material, mest naturmaterial.

Jag garvar skinn sjdlv och till den har gestaltningen har jag sytt
sittsdckar, bean bags, av just sddant skinn. Sedan négra ar arbetar
jag med Kristoffer Unga Pirak, som dr snickare och duojdr inom
hardslojd, och da blir det installationer med element av trd. Jag
hamtar trdet ute i landskapet och preparerar det och sedan hjalper
han mig att binda ihop det sa att det blir till exempel ett bord eller
en rumsavdelare.

Den lulesamiska kulturen, som ar mitt samiska arv, blir min touch
pa allt jag gor. Klade &r ofta basen i mjuksléjd, men jag anviander
aven en hel del bomullstyger. Till exempel nar jag gor rakkas,
samiska sovtilt som man anvédnder pa vintern for att hdlla virmen
och pa sommaren fOr att skydda sig mot mygg ndr man &r uppe till
fjélls. Det dr ndgot som har fascinerat mig under en lang tid och jag
hamtar mycket av min inspiration fran att bo i katan med mina
morforaldrar, morbror, mamma och mosters familj.
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Pa missan presenterade jag en mangd olika objekt som jag har
tagit fram sedan 2015 da jag gjorde mitt masterarbete. Tyget
som jag namnde gjordes ursprungligen som offentlig konst
till Guovdageaidnu/Kautokeino skola. Dir bidrog jag med tre
verk som visade att dar man bor behovs enligt mig tre saker;
manniskorna, djuren—det dr fran dem vi samer fatt vdr mat—
och sa dr det naturen som man lever i. Det dr egentligen den
grundtanken som jag har fortsatt att jobba med. Kanslan av att
bo i en torvkata eller taltkata, det ar ddr textilierna kommer in.

ML: Kan du beratta om ditt masterarbete?

KSS: Det var masterutbildningen duodji och design, alltsd samiskt
hantverk och design, pa Sdmi allaskuvla i Guovdageaidnu. Vi var
den forsta arskullen som gick utbildningen.

Mitt verk hade titeln Mitt Rum, ett alternativ till heminredning
inspirerat av att leva i katan. Jag ville réra mig bort fran mobler
och interiorer fran den visterlaindska varlden och i stillet skapa
mobler utifrdn minnen och fotografier fran mormor och morfars
hem. Jag gjorde sovplatser, sittplatser, bord, hangande dekorer mm.
Aven om jag har haft ett hem s4 otroligt linge, och har kdpt mycket
som andra samiska designer har gjort, bland annat glass, keramik
och gardiner, saknade jag andd nagonting. Sa jag presenterade

ett alternativ: hur man kan ha det hemma helt och hallet byggt

pa samiska traditioner.

Den tanken bygger pa den indonesiske designern och professorn
Adhi Nugrahas teori och praktik som gar ut pa att man kan ta en del
av en kultur och transformera det till ndgot annat. Vi har ett annat
liv i dag én vara forfader och formodrar hade men vi kan dnda leva
med traditionen. Tack vare honom sd forstod jag att man kan inkludera
byggnader i den transformationen och det var da jag fastnade for katan.
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Jag ville anvénda sjdlva katans trdvirke, trots att jag inte har jobbat med
trd sedan traslojden pa mellanstadiet. Min familj hade ménga olika
torvkator och jag brukade ligga och studera dem. Jag hade favoritkator
efter vilken som hade det vackraste trdet med breda och raka trabitar.
Men i mitt examensarbete gestaltade jag med krokiga dvargbjorkar!

Det hinde ndgot i mitt skapande pa skolan. Jag kunde ga vidare
och gora andra saker dn det jag hade gjort innan med traditionella
driktdetaljer och andra saker. Jag utforskade rummet mer

och blandade tradition och nytt material pa ett annat sitt efter
utbildningen.

ML: Du namnde att din bakgrund dr den lulesamiska kulturen.
Vad ar det som karaktdriserar just den delen av samisk duodji?

KSS: Aven om det dr svart att sitta ndgon enkel stimpel kan man
saga att den lulesamiska designen ar ganska stram. Fargmassigt ar
det framst rott, gult och blatt; rott, gult och gront eller rott, gront
och blatt. Vi anvinder mycket tenntrad, vilket jag gillar. Om man
jamfor det lulesamiska med andra omraden sa arbetar vi traditionellt
mer med runda former, sicksacken behover inte var helt spetsig
utan den kan vara mer vagformad. I tennet kan vi ha mjukare linjer
och samtidigt ar det ocksa vildigt enkelt. Dekoren pa kolten ér till
exempel bara rena klddet. Visst kan man dekorera med broderier,
och det har man gjort i vissa perioder, och man har ocksa varit mer
utsvavande med extra band, bland annat fastsytt polyesterband

och klippta taggar. Men vi dr i grunden ritt sa aterhallna.

ML: Hur kommer det sig att det dr lite stramare dn andra traditioner?
KSS: Det finns manga orsaker till det. Dels dr det var geografiska

placering och att vi slutade flytta till Norge pa sommaren. Vart
omrade hamnade da ldngs Stora Luleédlven och kontakten med
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Julevu/Lulea och handeln dér var inte lika utbyggd som for dem
pa nordsamiskt omrade som flyttade med sina renar till havet

pa norska sidan av Sdpmi. Dar har man handlat och bytt varor

i hundratals dr. Det har funnits pa vart omrade ocksd men nagon
gang runt andra varldskriget sa slutade vi flytta 6ver med renarna
pa norsk sida.

Dels for att den vildigt starka leestadianska paverkan har levt

kvar. Den finns visserligen pa manga andra stillen, till exempel

pa nordsamiskt omrade, men det har influerat oss mycket mer.
Bland annat ansag man att tenntrad var flard sa ett tag anvidnde man
inte tenn alls, bara vitt skinn och klade i halsdekoren. Men om man
tittar flera hundra ar tillbaka sa hade vi pannbindlar och halskragar
med tjugo meter tenn, och dvriga kldder var ocksa rikligt broderade
med tenn. Det dr nagot som man kan litt se—att man tog bort
mycket tenn i det lulesamiska omradet. Till och med nir jag vixte
upp var det mycket mindre tenn dn idag. Nu dr det manga som har
atertagit slojden som man har sett pa museum, exempelvis den héir
tidiga duodjin med mycket tenn pa.

ML: Skulle du kunna beskriva hur du skaffar material? Alltifran
tenntrad och skinnet till tygerna du anvander, fran ax till limpa
sa att sdga?

KSS: Tenntraden koper jag liksom manga andra duojarat av en
samisk man som producerar den. Forr i tiden sa gjorde man hela
processen sjdlv; man drog det smalta tennet genom en hornsskiva,
spann det pd sentrad och sydde sedan med den tennbeklddda
sentraden. Renskinn kdper jag fran naromradet och avharar sjilv,
jag iscensatter en forruttnelseprocess for att kunna skrapa bort
hinnorna. Efter det kokar jag skinnet i en barklag, om jag vill

ha brunt skinn som dr mer hallbart och tal mer smuts. Om jag vill
ha vitt skinn sa jobbar jag in lite fett i skinnet—da blir det vitt.
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Det har varit vanligt att anvdnda vitt skinn, det har férsvunnit

i manga samiska omraden, men i mitt omrade har det levt kvar.

Vi dekorerar med vitt och brunt skinn bredvid varandra, och sa

har vi den traditionella skinnkolten. Den har anvints oavbrutet

hos oss. Det har inte blivit ett museiféremal utan har levt fran att

ha varit ett vardagsplagg till att bli den mest exklusiva kolt man

kan ha. Trdet himtar jag hiar omkring i Jdhkdmahkke, och uppe

i fjallen. Jag skrapar trdet rent fran bark och torkar det. Sedan hjélper
Kristoffer Unga-Pirak mig att putsa grenarna, olja in dem och sitta
dem samman.

ML: Nér du berdttar om garvningsprocessen sa forstar man hur
komplicerat det dr. Var kan du gora sjdlva garvningen?

KSS: Vintertid gor jag det i mitt garage. Min mormor gjorde hela
den hir processen till fjdlls nar vi var barn. Nar vi flyttade upp

i borjan av juni sa la hon skinnet i backarna sa att det fick avhéras
dar. Sedan kokade vi barken i Salto/Saltoluokta och gjorde den
processen. Nar vi flyttade annu hogre upp, till Badjelannda/
Padjelanta nationalpark, sa hade hon med sig skinnet. Dar
mjukgjorde hon skinnet och la ut det i solen for att det skulle

fa ratt farg. Nu gor jag det hir pa min bakgard pa sommaren—
det dr idealiskt att gora det pa sommaren eller under hosten nir
man kan vara ute.

ML: En del av din gestaltning pa missan var vepor som hanger fran
taket. Kan du sdga nagot om dem?

KSS: Veporna ar gjorda i ulltyg med olika sma element fran den
lulesamiska drakten, som jag forstorar upp. Det ar till exempel fldtor
som dr vanliga att knyta ihop drakter och pasar med och dekorerade
skoband i grovre garn. Det dr tydligt detaljer fran det lulesamiska—
jag syr inte fran de andra omradena utan héller mig till mitt omrade.
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ML: Du valde en gron matta som grund i baset och som du ndmnde
var det viktigt att det skulle vara en plats for samtal och utbyte, sma
stationer utoéver scenen dir man kunde sitta eller st och prata. Dar
samarbetade vi med Rohsska museet som lanade ut sina mobler,

ett museum fOr design, mode och konsthantverk. Jag ar nyfiken

pa hur du tinker pa det hir med inredning, design, hantverk,
konsthantverk och konst. Ar det relevant for dig med den indelningen,
och i sa fall, var placerar du ditt arbete?

KSS: Nar jag jobbar med till exempel en drakt till en privatperson
sa haller jag mig gdrna inom det traditionella hantverksomradet.
Men medan det finns duojar som alltid producerar likadana
barmkldden—och det &dr inget fel att gora pa det sdttet—sa dndrar
jag varje gang. Jag gor aldrig exakt likadana. Det kan kanske vara
en paverkan fran konsthantverk och konst.

ML: Varje exemplar dr unikt samtidigt som det bygger pd en
tradition.

KSS: Precis sa ar det. For mig dr det befriande nir jag kan rora

mig inom de tre kategorierna sl6jd, konsthantverk och konst.

Jag samarbetar ibland med andra konstnarer och konsthantverkare
och da lamnar jag ofta den strikta traditionen, jag ror mig mer

pa konsthantverks- och konstsidan. Det gor att arbetet blir roligt
och varierat. For mig dr det vildigt motiverande att kunna ga 6ver
granserna utan att offentligt sdga att det hdr ar ett konstforemal eller
att det hdr ar ett slojdforemal. Jag bendmner dem aldrig sa sjdlv,
men kanske kategoriserar jag dem undermedvetet for att jag vill
atskilja dem.

Det ar hursomhelst fantastiskt kul och jag lar mig massor. Det ar

nog egentligen det som har motiverat mig nar jag har jobbat
med Johanna Minde, duojar och arkitekt, och med Joar Nango—
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varje gang provar jag nagot nytt. Det &r litt att utvecklas ndr man
far lamna det traditionella och gora till exempel ett offentligt verk i
stor skala—pa sa vis utvecklas dven det traditionella.

ML: Det du har gjort till Bok- och Biblioteksmassan i Goteborg

har Kin museum fo6r samtidskonst kopt in till samlingen. Mdblerna
och de andra elementen anvands i Konstverkstan, och nar vi har
samtal, foreldsningar och liknande. Da foljer vi duodjitraditionen—
det handlar om bruksforemal, de ar till for att anvandas.

KSS: Det ar fantastiskt att de ska anvandas, for annars ar det latt att ett
verk hamnar i samlingsmagasinet. Jag transformerar duodji och for
in den pa nya arenor. Missan och Kin dr sddana nya, ovintade platser.

Samtalet dgde rum infor Bok- och Bibioteksmdssan i Goteborg ddr Sdpmi
var hedergdst. Tjdllegoahte forfattarcentrum bjod in Katarina Spik Skum
och Kin for att inreda Tjdllegoahtes monter 26—29 september 2024.

Onsdag 12 februari

Duodji som alternativ till heminredning—
Katarina Spik Skum stiller ut pa Samegarden

18:00 Oppning i nirvaro av konstniren.

Katarina Spik Skum visar sina alster pa det samiska museet

i Samegdrden. Med rotter i den lulesamiska traditionen och
inspirerad av livet i kdtan med mammans familj under barndomens
somrar stiller hon ut tyger, kuddar, vepor och annat. Samtidigt later
hon nutidens material och former sippra in. Det handlar om duodiji,
sameslojd, som ett alternativ till heminredning.
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Hon &r baserad i Jahkdmahkke/Jokkmokk och har en masterexamen
i duodji fran Sami allaskuvla i Guovdageaidnu/Kautokeino.

Utstillningen pagar 12 februari-31 december 2025.
Oppet kl 9:00—15:00 mandag-fredag.

Museet drivs av Kiruna Sameforening och ar beldget i bottenvaningen
i Samegarden, Brytaregatan 14, 981 34 Kiruna.

Utstéllningen ar en del av Katarina Spik Skums utstallning
Livsrum—en installation av Katarina Spik Skum pa Kin museum for
samtidskonst, och dr ett samarbete mellan Kiruna Sameférening
och Kin museum for samtidskonst. Adress: Stadshustorget 1, 98130
Kiruna. Utstillningen pa Kin 6ppnar torsdag 13 februari kl 16:00.

Torsdag 13 februari

16:00 Plan 1, Konstverkstan. Oppning med introduktion
av Konstniren.

Under 2025 kommer konstnaren att vid flera tillfallen introducera,
presentera och samtala om utstillningen. Hall utkik pa Kins
hemsida och i sociala medier.

Livsrum—En installation av Katarina Spik Skum ingar i Kins

mangariga tematiska tradar Handen, hjartat och hjarnan samt
Kvinnor i norr.
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Kolofon
Adress: Stadshustorget 1, 98130 Kiruna

Personal
Agneta Andersson, formedling
Carola Kalla, assistent
Alice Lampa, formedling
Maria Lind, chef
Maija Melchakova, administration
[Inur Mustafin, tekniker
Rickard Nutti, ekonomi
Bettina Pehrsson, bitradande chef
Emma Pettersson Juntti, producent, koordinator, formedling
Paulina Sokolow, kommunikation
Mirta Oringe, samling, formedling
Museivardar: Alla Belova, Emma Dettle, Viveka Englander, Lloyd
Jarlemyr, Lena Rydstrom, Tova Soderberg och Ivar Vrijman
Grafik: Marina Sergeeva

Livsrum—En installation av Katarina Spik Skum pa Kin museum
for samtidskonst, 13 februari—31 december 2025

Kins visuella dialekt har utvecklats av konstnarerna Inga-Wiktoria
Péve och Fredrik Prost i samarbete med formgivarna Johanna
Lewengard och Benedetta Crippa.

Tack fran konstnéaren:

Tack till Kristoffer Unga Pirak, Emmelie Stuge, Mikael Pirak, Joar
Nango, Johanna Minde och till min familj. Tack till Tjallegoahte
och Kin museum for samtidskonst for fortroendet.



Kin museum for samtidskonst ar Norrbottens lanskonstmuseum.
Huvudmain for museet, som Oppnade 2018, dr Region Norrbotten
och Kiruna kommun.

Kin Museum f6r samtidskonst/dalddaidaga davvirvuorka/nykyaijan
taitheen myseymmi/Museum of Contemporary Art.

Kin museum for samtidskonst
kinmuseum.se



